
 

 

 

 

 

 

２０２４年が過ぎていきます 

ついこの間２学期が始まったような気がするのですが、気づけば２０２４年もあと２０日ほどに

なりました。本当にあっという間の２学期でした。アマゾン体験学習や水泳記録会、学習発表会な

どの大きな行事も無事に終えることができました。これも保護者の皆様のご協力やご声援のおかげ

と感謝いたしております。ありがとうございました。 

さて、１２月ともなると、日本では少しずつ寒さが増し、年末の慌ただしさが感じられるように

なってきます。マナウスでは、雨が多くなってきたように思いますが、日々の気温にそれほどの変

化はありません。しかし地元の学校は卒業シーズンを迎えておりますし、クリスマスも控えていま

すので、なにか華やかな空気感があるように感じます。 

１４日から日本での冬休みにあたる長期休業が始まります。新年を迎えるにあたり、自分を振り

返り、新たな未来に向かっての希望を持つ、そんな時間を味わってもらえたらと思っています。き

っと学校とは違う出会いがあり、そこに学びもあるはずです。３学期の始業式にはいろいろな経験

をし、またひと回り成長した子どもたちと出会えることを楽しみにしています。皆様、どうぞ良い

お年をお迎えください。 

長距離走大会へのご協力 

ありがとうございました 

１２月７日に長距離走大会を実施いたしまし

た。天候の心配がありましたが、競技中は雨が

降らず濡れることもなく無事走り終えることができました。 

どの子もこの日を迎えるにあたり、体育の授業ばかりでなく業

間休みや昼休みにも走って練習を重ねてきておりました。子ども

たちのゴールした時の顔は皆やり切ったという表情をしておりま

した。とても輝いていたように

思いました。競技終了後は PTA

からサンドイッチやジュースを

いただき、子どもたちの笑顔が

はじけていました。 

保護者の皆様には早朝よりお越しいただきありがとうございま

した。皆様の熱い声援は、きっと子どもたちの力となっていたと

感じています。これからもご支援よろしくお願いいたします。 
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学校教育目標 

・自ら進んで学びとる子ども   （知） 

・礼儀正しく思いやりのある子ども（徳） 

・心と体を鍛える子ども     （体） 

202４年（令和６年）１２月１２日  第９号  文責：校長 藤本 貢 

マナウス日本人学校 学校だより 



 

 

 

 

 

 

2024 está passando 

Parece que foi apenas outro dia que o segundo período começou, mas, ao perceber, resta apenas 20 dias para 

o fim de 2024. Foi realmente um segundo semestre que passou num piscar de olhos. Grandes eventos, como o 

Amazon Taiken Gakushuu, o Suiei Kirokukai (evento de natação) e o Gakushuu Happyokai, também puderam 

ser concluídos com sucesso. Agradecemos profundamente pela cooperação e pelo apoio de todos os pais e 

responsáveis. Muito obrigado. 
Bem, com a chegada de dezembro, no Japão, a sensação de frio vai aumentando aos poucos, e a agitação de 

fim de ano começa a ser percebida. Em Manaus, parece que as chuvas estão se tornando mais frequentes, embora 

a temperatura diária não tenha mudado tanto. No entanto, as escolas locais estão entrando na temporada de 

formaturas, e com o Natal se aproximando, parece haver uma atmosfera mais festiva no ar. 

A partir do dia 14, começa o período de férias prolongadas equivalente às férias de inverno no Japão. Espero 

que todos possam aproveitar esse tempo para refletir sobre si mesmos e nutrir esperanças para um novo futuro 

ao receber o Ano Novo. Com certeza, haverá encontros diferentes daqueles da escola, e certamente haverá 

aprendizado nesses momentos. Estou ansioso para encontrar as crianças na cerimônia de início do terceiro período, 

após terem vivido várias experiências e crescido ainda mais. Desejo a todos um excelente Ano Novo! 

Muito obrigado pela colaboração na Corrida de Longa Distância 

No dia 07 de dezembro, realizamos a competição de 

corrida de longa distância. Embora estivéssemos preocupados com o clima, 

durante a prova não choveu, e conseguimos concluir a corrida sem nos 

molhar. 

Todas as crianças, ao se prepararem para este dia, não apenas nas aulas 

de Educação Física, mas também durante os intervalos entre as aulas e no 

horário do almoço, praticaram correndo várias vezes. O rosto das crianças 

ao cruzarem a linha de chegada 

mostrava uma expressão de 

realização, como se tivessem dado o 

melhor de si. Pareciam realmente brilhantes. Após a competição, 

receberam sanduíches e suco oferecidos pela associação de pais e mestres 

(PTA), e seus sorrisos estavam radiantes. 

Agradecemos aos pais e responsáveis por terem comparecido desde 

cedo. Sentimos que os calorosos incentivos de todos certamente foram 

uma grande força para as crianças. Contamos com o seu apoio contínuo 

no futuro. 
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Meta Educacional 

・Ter capacidade de aprender por iniciativa própria (sabedoria) 

・Ser criança cortês e atenciosa (virtude) 

・Ser criança com a mente e corpo fortalecidos (corpo físico) 

 

Emissão: 12.12.2024 Nº9 (Reiwa 6) Mitsugu Fujimoto - Diretor da Escola Japonesa de Manaus 

Escola Japonesa de Manaus 

Informativo Escolar 


